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Az előfizetési pénzek kiadó Stein Já- 

noshoz (bel-középutczai könyvkereskedésébe) 

küldendők, hol a pontos szétküldésről gondos- 
kodva van. 

A hegy megmozdult?! 
it A mi ellenzékünk szóvivői gyakran 

hivatkoznak az angol parliamentaris élet pél- 
dáira, és ezt nagyon helyesen cselekszik, 
mert ott a tapasztalás maga sok oly cso- 
mót oldott meg békésen, évtizedek során, 
melyeket a ragyogó elmélet, s az elvont 
okoskodás – hogy ne mondjuk, oktalanság 
— csak élére tudott volna állitani, vagy 
karddal szétszelni. Azonban, ugyan hová 
vezet a legcorrectebb hivatkozás, ha a levont 
tanulságot gyakorlatban alkalmazni el- 
mulasztják ! 

Mi is tanulmányoztuk az angol nemzet 
történetét s igyekeztünk megismerkedni a 
hármas szigetország parliamentaris életének 
mikénti fokozatos fejlődésével, üdvös meg- 
szilárdulásával; de, bár buvárlataink alap- 
ján meggyőzödtünk anról, mily sulyos visz- 
szahatást gyakorol Ó-Angliára az Irland- 
dal szemben elkövetett régi igaztalanság, 
sehol sem találtunk nyomára annak, hogy 
valamelyik kormányképes párt az ir visz- 
szás állapotokból eredő bajokat politikai 
párt-tőke szerzésére vélte volna alkalmas 
eszköznek, avagy azt ily értelemben kizsák- 
mányolta volna az épen kormányon ülő par- 
liamenti párt róvására. Ám mert a parliamen- 
tarismus hazájában toryk és whigek egy- 

aránt érezték, hogy a baj eredete régi, s 
egy részt a viszonyok kényszerüsé- 
géből származó; hogy mindkettőjüknek kö- 
telessége annak orvoslására minden lehető, 
czélravezető utat-módot felkutatni s a közér- 
dek javára hasznositni, nem pedig az aka- 
dályokat sokasitni. 

Nálunk, fájdalom ! ellenkező eljárást kell 
észlelnünk, különösen az ellenzéki journalis- 
ticában: nagy náluk az öröm, a felett, hogy 
Ausztiiában kényes miniszterválság van, s 
hogy ma már nemecsak s csehek — de a len- 
gyelek is távollétükkel fényeskednek a bi- 
rodalmi tanácsban. 

Hogy e, talán nemcsak pillanatnyi za- 
varan lehet örvendezni, nem tagadjuk; de 
hogy a kik e bajon örvendeznek, nem jár- 
nak az angol parliamenti pártok által vert 
józan megfontolás utján — az bizonyos; ép 
oly kevéssé szenved kétséget az, hogy az 
örömpohbár felé nyuló kéz nem tudja mit 
cseleksztk. 
AM vagy talán igen feketén látjuk a 
dolgokat, s az ellenzék egyik lételemét fél- 
reismerve, tulszigoruan itélünk ? ! 

A mi csekély nézetünk szerint, ha szö- 
vetségeseink közt netalán a szétbomlás je- 
lenségeit látnók is, ez óva kellene hogy intse a 
magyar pártokat az összetartásra; nem 
kellene a ziláltságnak túl, jelül szolgálni ná- 
lunk arra, hogy az egész épitményt, melyet 
három éven át sükerült megalkotnunk, azok 
támadják meg alapjaiban, kik jobhat akkor 
sem tudtak ajánlani s a sarkpontokra nézve 
alig léptek elő némi módositásokkal és pe- 
dig olyanokkal, melyek vagy az absolu- 
tisticus él jellegét hordák magukon, vagy 
a jelen viszonyok közt elérhetlen pana- 

eceákra utasitának. 
Aligha volt és akad valaha oly állam- 

böles, vagy gyakorlati államférfiu, ki bebi- 
zonyitsa az ily mondva csinált oppositio 
hasznosságát. Mire czéloz, mit vél elérni a 
derékbal föközlönye azzal, hogy az 1867-iki 
valóban „mestermüvet ,„nagy politikai bot- 
lást-nak nevezi, mely az utóbbi évek alatt 
oly bonyodalmakat és zavarokat szült, hogy 
azokból „nincs kibontakozás, nincs menekü- 

mestermüé-vet, melynek „min dkét oszlopa 
ibás, rosz, süppedékes alapra épittetett.4 Ő 

ennek történni: a politikai hibák és botlá- 
sok soha sem maradnak megboszulatlanul * 

Vajjon mi történhetett, hogy a világ igy 
kiesett sarkaiból ? Hát lett „az egész zür- 
zavarbólt - (értsd a kiegyezési mű pár év 
óta mindenki által észlelt áldásos hatását) 
lett: „delegatio crisis.* 

Nézzük csak közelről ezt a delegatio- 
erisist. 

Bizonyos lapban elszólta magát va- 
laki. midőn azt igyekezett kimutatni, hogy a 
lengyelek kilépte által csonkává lett biro- 
dalmi tanács nem választhatja meg az osz- 
trák törvények által előirt módon és azok 
értelmében a delegatusokat. Azonban az ily- 
szerü bizonyitgatás kisérletével bibelödő 
czikkiró megfeledkezett arról, hogy a biro- 
dalmi tanácsból nem léptek ki oly sokan, 
miszerint ez által a ház határozat-képtelenné 
vált volna, s igy a birodalmi tanácsot alkot- 
mányos értelemben csonkának nem mond- 
hatni; de az érdekelt okoskodás még tovább 
ment tulbuzgóságában, midőn az osztrák tör- 
vények §8-aiból oly következtetéseket vont 
le, melyek elleneink által könnyen a kiegye- 
zési mü egésze ellen lennének fordithatók, 
s melyektől nemcsak a lajthántuli journalis- 
tica tartozkodott maig, de a kilépő kö- 
vetek sem látták helyesnek ilyesmire nyi- 
latkozatukban czélozni, avagy arra épen hi- 
vatkozni, sőt a tekintélyes „Czas már is 
oly húrrokat penget, melyek arra engednek 
következtetni, hzgy a lengyel körökben nem 
gondolnak a merev elszigeteltség álláspont- 
jának elfoglalására, a mi a lengyel érde- 
kekre nézve hasznos nem is lehetne, s csak 
a tulzó csehek és társaik malmára hajtaná 
a vizet. 

Vajjon mit szólott volna a dologhoz az 
elbotlott czikkiró, ha a lajthántuliak az első 
delegatio alkalmázal Horvátország távol ma- 

sőbb sem penditett meg az ellenzék maga 
sem, pedig a második delegatioban sem 
valának jelen a horvát delegatusok; ekkor 
a mi fenegyerekeinknek sem jutott eszökbe 
a magyar parliament csonkaságára hi- 
vatkozni, s azt állttani, hogy e miatt a 
delegatusokat nálunk törvényszerüen megvá- 
lasztani nem lehet. 

Már ebből is kitünik, mekkora botlást 
követett el az a czikkiró, ki a ,hallgatni 
arany4 jelmondatról e szerfelett kényes ügy- 
ben megfelejtkezett; s midőn az osztrák tör- 
vények elvont magyarázójává avatta fel ma- 
gát, nemcsak azokat értette félre, de, 
akarata ellen szintugy buzditást irt a szer- 
telen követelések zászlósaihoz, azokhoz, kik- 
ről Kaiserfeld oly találóan mondja, hogy : 
azoknak nem kell alkotmány. Ta- 
lálóan illustrálja az illető czikkiró elsiklását 
az „Ung. Lloyd2, midőn többek közt azt is 
bebizonyitja, hogy ama téves theoria alapján 
már Istria képviseletének akaratossága is 
kérdésessé tehetné az egész alkotmányosmű 
érvényét. 

Lajthántúl megválaszták a delegatuso- 
kat, s hogyan fogják fel az eljárást ott, 
mutatja az is, hogy az osztrák birodalmi 
tanács alsóházának elnöke Kaiserfeld a ház 
helyeslésével találkozott, midőn kije- 
lenté, hogy: a delegatusok megválasz- 
tásának törnyessége semmi tekin- 
tetben sem alteráltatnek, még azon 
esetben sem, ha a lengyelek késöbb 
sem fognának választani. Ez, ugy 
hisszük, az osztrák törvények legilletéke- 
sebb magyarázata, mit correctebbé tesz még 
az, hogy a kilépett követek egyetlen szóval 
sem tettek óvást a delegationalis választá- 
sok ellen, a mint ezt az elnökhez benyuj- 
tott nyilatkozatuk tanusitja. 

Igy állván a dolgok, fel nem foghat- 
juk, miért örvendez a „Hon (82. szám) 
oly igen nagyon „a mestermü omladozá- 
sának és mielőbbi valószinü összedülé- 
séneké; mert a tulsó oszlop sincs még 
oly korhadt állapotban, mint azt ő hiszi - 
talán óhajtja – az innenső alaposzlop pe- 
dig erősen áll, a rázkodás nem is érinté, s 
hogy mit képes kiállani, már az is bizo- 
nyitja, hogy a politikában teljesen vak Sám- 

diteni, bár minden alkalommal egész erejök- 

radására utaltak volna ? Ilyesmit még ké 

sonok évek óta hiába próbálják azt megren- 

kel neki dölnek, nem gondolva arra, hogy 
ha csakugyan leomlana, öket is maga alá 
temetné. 

Az egykori gyerek is leült volt a fo- 
lyó partjára s a habok tova sikamlását nézve 
merően: végtére váltig állitá, hogy a föld 
mozog; a mi ellenzéki fölapunk is igy 
járt: nem az épitésnél, hanem a rombo- 
lásnál nincs „helyén a feje, az az: szé- 
deleg, ezért látja a próféta a hegyet kö- 
zeledni, holott biz az helyén áll, s igy nem 
lesz az indulásból zürzavar, melynek a ,„de- 
legatio krizisé-nél nagyobb következései 
is lehetnének - sőt bizonnyal lennének is. 

Ellenzékünk fölapjának általunk jelzett 
kárörvendő plaidirozása azt a régi maximát 
juttatja eszünkbe, hogy „némelyek - — 
ha egyszer belekezdettek valami disztelen 
fogyatkozásba, böcsületeknek tartják, hogy 
tovább is kövessék, szívek őket erről ugyan 
vádolja, de szájok mentit; ennek pedig 
az az oka, hogy a főrovatokba is bebocsát 
oly embereket, kik ,„egyre haszontalankod- 
nak«, kik hóltig gyermekek, haboz el- 
méjek, álhatatlan vágyodások, változó aka- 
ratok, ingó itéletek, elő-hátra, jobrul-balra, 
balrul-jobra-való nyughatatlan rándulás 
minden dolgok4, és soha sem jut eszökbe, 
hogy „sokra mehetnének, ha valami keveset 
jobbitanának magokon*; meggondolván, 
hogy a ,„ki kezdetén vissza-él eszével, job- 
bára végig ugy él: lábával hurczolja, a 
mit fején kellett volna hordozni.4 

Belügy. 
Vasút Szatmártól Brassóig. Lónyai 

Albert és társai engedélyért folyamodtak egy vasút 
előmunkálataira, mely Szatmártól vagy Mármaros- 
Szigettől a Szamos völgyén át Dézsig, innen Sz.- 
Régenen át a Maros völgyben Gy.-Szt. Miklósig, s 

végre az Aluta völgyén át Brassóig vezettetnék, 

esetleg szárnyvonallal Dézstől Kolozsvárig. 

A magyar miniszterium keblében tör- 

ténendő személyváltozások, mint hitték — a legkő- 

zelebbi minisztertanácsban szóbakerülnek; a f. hó 

11-kén tartott miniszteri tanácsban azonban nem 

fordultak elő, a tanácskozás tárgyát csak ország- 

gyülés elé terjesztendő megyerendezési törvényja- 
vaslat képezte. 

A közlekedési miniszteriumban f. 
hó 11-kén bontattak fel az offert ajánlatok a Ti- 
szaszabályozás ügyében. Beadatott 10 ajánlat, me- 

lyek közül legelőnyösebbnek tünik fel a tizedik 
consortiumé a Lónyay Albert, Gencsi Ferencz és 

Szögyéni Emil ajánlata, kik az egész tisza sza- 
bolcsi munkálatokra vállalk ozván, a mindössze 
918,715 köb öl munkálatokat a kormány által ki- 
tüzött 371,290 frtért készek teljesitni. Ezen aján- 
latok zárt ülésben fognak tárgyaltatni. 

A magyar vasútak bérbeadására vonat- 

kozó hirek ismét megujultak, s e hireket megerő- 

sithette, hogy a bécsi hitelintézet, az Union bank 

és a tiszai vasúttársaság igazgatóságai is ajánlato- 

kat tettek a kormánynak, késznek nyilatkozván az 

államvasútak átvételére, ha bérbeadatnak : azonban, 
mint a „Reform" értesül, bérbeadásról nincs szó, 
hanem csakis az üzem átadásáról, oly formán, hogy 
az állam kezelése mellett vállalkozó teljesitené a 
forgalmi munkát. E kérdés megvitatására a közle- 
kedési és pénzügyi miniszteriumok részéről bizott- 
ság küldetett ki. 

A magyar keleti vaspalya. 
(K.) Alig van épitkezési vállalat, mely az 

elemeknek ellenséges befolyása miatt annyit szen- 
vedett volna, mint az épités alatt álló magyar ke- 

leti vaspálya. Az utóbbi hat hó alatti folytonos 
esőzések miatt a nagyvárad kolozsvári vonalon te- 

lep-leomlások mutatkoztak, melyek csak sok fá- 
radsággal és érezhető időveszteséggel hozathattak 
helyre. Azonban ernyedetlen buzgalommal töreked- 
tek a több helyen történt telep leomlásokat min- 
den lehető eszköz igénybevételével megakadályoz- 

ni. Igy például a Stánánál levő nagy bemetszés 
200 meternyi hosszaságban boltozattal láttatik el, 

s alagutszerüleg készittetik. Emlitett közbejött hát- 
rányos esetek után kétségkivül senki sem fog cso- 
dálkozni, ki a vasutépitési viszonyokat ismeri, és 

épen nem fogja meglepni, hogy daczára minden 
egyéb munka csaknem tökéletes befejezésének, va- 
lamint az üzletberendezési készleteknek, mint szin- 
tén a szállitás forgalmi eszközöknek tényleges át- 
adása után is, e pályának megnyitását még lega- 

nyon Kesztegre mentünk, mely Telegdtöl 

körülbelől 300 lábnyi magasságu 

lább két hóig el kell halasztani. Az épitési 
kozók azonban sem fáradságot, sem költsé, 
kimélnek, s a legnagyobb erélylyel ig, 
emlitett baj elháritásával, a vonalat a köz 
lomnak mielőbb átadni; mindamellett a tö, 
sikere különösen a bekövetkező időviszon 
függ. A pályának többi vonaláról azonban ke 
zőbb tudósitást adhatunk, hol is a munkála 
gyorsan haladnak és különösen a II. secti 
meddig az bizottmányilag bejáratott, a kedvez 
időviszonyok beállta óta gyors haladás nyo 
látszanak. Igy a pályatest mintegy 31/, mértföl 
hosszban már elkészült, melynél nem kevesebb mit 
655,000 köb meter föld emeltetett ki. A kömi 
munkálatok, melyekhez a szükségelt anyag. 
len beszereztettek, immár megkezdettek. A k 
hordás és a felépitményi anyagok szállitása te 

már hosszabb vonalon lerakvák. 

A IIik sectiónak még be nem járt rész 
ugy az egész III ik sectiónál a bizottmányi 
rás f. hó 23 dikára van kitüzve, s miután min 
előkészület már megtétetett, a megtörtént bejárás 
után az épitési munkálatok azonnal megkezdhetők. 
A IV-ik sectiónak kiépitése - miután az erre vo- 
natkozó beható tanulmányozások bevégezvék — a 

előkészités stadiumán áll. 

A nagyvárad-kolozsvári vasuton töb 
mérnök kirándulást tévén, arról a ,Nag i 
Lapok" ban egy hosszabb czikket irnak, 
mi a következő érdekesb részleteket vesszük át 

A vonal a kolozsvári utcza végén fekvő vas 
ut hidtól egyenes irányban halad a wolfi erdőn ke 
resztül Telegdig. Nevezetesb épitmény vagy aka 
dály nem fordult eddig elő. A sinek mindenütt 
rakvák, a kavicsolás kész. Telegdig magyar 
donyon utaztunk, magyar mozdonyvezetővel. T, 
nél csinos állomáshely van. Innét angol 

rül 
1ül 2, Nagyváradtól 41/, mértföldnyire fekszik 
teljesen kész. A kesztegi állomás majdnem párhu 
zamban van Lugossal és Élesddel. Kesztegtől Ré 
vig (N..Váradtól 7 mrf.) a sinek mind le vanna 
rakva és leszegezve; a távirdapóznák szintén 
rakva, s csak a sodrony hiányzik még tetejükböl 
A vonal Kesztegtől lehetőleg még egyenesebb mi 
Váradtól Telegdig. 

Rév előtt mintegy negyedórányira va 
állomási hely, melytől kezdve a vonal kissé jobbr 
hajlik a Körös felé. Ide délntán 1 órakor é 
tünk meg. 

A Köröst itt egész szélességében átmetsz 
hid, két közép és két sarkoszlopon, összesen te 
hát négy köoszlopon nyugszik, felaő része vasb 
van, és Pease Hutchinson et Comp. darlingt 
rából került ki. Hossza 65 métre, mi kö 
80 lépésnek felel meg. A közép oszlopo 
oszlopokkal egybekötő két iv hossza 1 
egyenkint, a két középoszlop közti tér pedig 
métre. A két oszlopban üreg van hagy 
háboru esetén, a szükség ugy hozván mag 
hid légberöpittethessék. 

A hid szélessége mintegy 41/, 
A hid maga gyönyörü és szolid épitmény. 
melyen épült, a legregényesebbek egyike. 
tól kezdve ugyanis merész kanyarulatot tesz 
nal a hegyek közé, melyek itt már összehalm 
tak, ugy hogy nem vagyunk képesek rövi 

ságnál tovább figyelemmel kisérni a vonalt 

Itt kezdődnek a tulajdonképe 
munkálatok. Csak az, ki e helyeke 
het magának fogalmat arról, mily óri 
kerülhetett e vonal épitése. 

Óriási sziklafalak emelkednek két old 

égbe, a rakonczátlan Körös folyó medréből 
ritva a hegyszoros másik oldalára kénytele 
áttérni, hogy egy pompás kögátnak 
lyett, melyen a vonal halad. A 1 
vidékek egyike tárul az utas szemei el 

telen sziklafalak, különféle alakokat 
barlangok, nyilások, zöldszinü tavak, le 
tagok, zugó patakok, a mesés Td 
koznak egymásután. 

Igy jövünk az első nagy 

közepén ketté repesztetett 

gott fala mint kapu emelked 

Közvetlenül utána jön 
nek hossza 72 mé ninte, 

mára van hel 

uthoz, mely valódi lés A „Hon* inogni látja a „nagyszerü 
m Jövő számunk a húsvéti szent ünnepek miatt esütörtökön jelenik meg. 7 



y körülbelől kétezer láb- 
alatt visz el és szintén kész. 

métre, mintegy 100 öl. Tulsó nyilása 
rü portálét kepeznek a szikla rétegek, 
egesen vannakl emetszve. - A mint 
hagyjuk, egy völgynyilásba jutunk, 

glehetős egyenes irányban halad minden 

élkül a vonal egészen Orosztelekig. - 

egy mértföldnyi hosszaságu vonalon a 

k, s csak a kavicsolásra várnak. 
roszteleknél egy egész kis angol város emel- 

lyet mi szives vezetönk Fowles ur ne- 

owles Villáge nek kereszteltünk el. 
lásnap a legjobb kedvben hagytuk el Fow- 

lHage t, és elindultunk a 3 ik alagut megte- 

z a legnagyobb és legnehezebb munka
 volt. 

sszasága 270 métre, vagy is 1836 öl. - A si- 

nne már le vannak rakva ugyan, de itt ott 

mitásokat kell tenni. Az alagut mögött is- 

igas völgy kezdődik, melyen át Bánlakáig 

z a vonal, mindig a Körös mentében. - Ezen 

al is teljesen kész. 

Másnap ismét visszatértünk. 

Közútaimkról. 

M.-N. Sombor, ápril 2. kán, 1870. -Régóta 

hírea vidékünk szétágazó útainak rosszaságáról, d
e 

ir nagy figyelemmel kisértem is becses lapját, e 

tárgyban csak némileg jobb reményt nyujt
ó felszó- 

ásra sem találtam. 

Mellőzve minden érdeket, s mellőzve egyes 

inkat összekötő útainkat, legyen szabad egy 

r vonalt felemliteni, melyeknek állapotát ismern
i 

hiszem – nem lehet érdektelen a t. olva- 

ött. 

Ezen vonalok közt első helyen áll a bács- 

bori; hossza 5–6 mérföld; épitik körülbelől 

óta, s maig, közép számitás szerint, 28,500 

og- és 1,250 igásnapszámot emésztett fel a 

megváltási pénzeken kivül: — és daczára a fel- 

használt tömérdek munkaerőnek még fele sem kész. 

Szent-Páltól Zutorig a földmunka, kevés ki- 

lel, csaknem késznek mondható; nem biányzik 

b, mind erélyes felhasználása a munkaerönek, 

némelyektől panaszként felbozatik, több munka- 

erőnek ideforditása. 

Mily fontos, s ugyszólva életkérdés e neve- 

tt vonal minél előbbi kiépittetése, azt majd min- 

a viszonyokat ösmerő egyén — átláthatja. 

ntosabb tényezők, ha már vidékünket tekin- 

m kivánjuk, bogy Közép Szolnok- és Krasz- 

gyék csaknem egész, ugyszintén Dobokame- 

yobbrésze, melynek lakossága ezen úton 

ndékszik közlekedését fővárosunkkal fön
tartani, 

z által reméli terményeit elárusithatóvá tenni; 

it e vonal egyenes- és rövidsége mellett legha- 

marább, legkevesebb költség- és fáradtsággal érvé- 

ithetne is a nevezett vonal elkészültével; any
- 

val is inkább, minthogy a legnagyobb ak
adályt 

ezett Meszeshegy erélyes és ügyes kezek által 

ár g járhatóvá tétetett a közforgalomra. Dobo- 

kamegye meszesalyi része sem áll e részben hát- 

rt a nevezett hegy tetejétől Kendermál 

az út kövezete, habár némely helyt csak 

ességben is, de kész, s kielégiti meglehe- 

ovárgó óhajainkat. 

Fájdalommal kell azonban tapasztalnunk, 

egcsekélyebb kedvetlen időjárás alkalmával 

aink állapota olyan, hogy csaknem félévig lehet- 

é teszi a közlekedést. 
ndó volna tehát az oly régóta vontatva 

vonal bevégzése, mely összekötvén 

gazdag római vendégség. 

üvelés-történelmi vázlat Nérő korából. 

HI. 

Kérdezzük meg, hogy a sertésnek miért volt 

fején? Azt nyerjük felvilágositásul, hogy 

s tegnap kellett volna hogy legyen a lako 

éce de resistance"-a, de a vendégek nem 

zzá, ma, mint szabados jelenik meg a 

husnak öltözött apród ezalatt szölőt 

dája, hogy egy elmés szójátékot 

n, e szolgáját vacsora közben felsza- 

Egy Ba 

n a most következett átalános beszél- 

én, a mely pedig igen mulattató volt 

mély pillantást engedne tennünk a lak- 

endégek társadalmi viszonyaiba és milve- 

potaiba; át a gazda nagyon eredeti diae- 

ek a melylyel alkalmilag mulat- 
! mét zeneszó mellett letakaritják 

következett a lakoma legnevezetesebb 

1 fogva kolompos háram fejér ser- 
étterembe, : a 

ya á, egyik két, a má- 

veg, a harmadik pe 

a melyek közül, a 

velünk a Szilágyságot mind a szekérposta, mind 
egyéb közlekedés megnyithatná, s ez által mind- 
nyájunk anyagi sorsa nagy lendületet nyerne. 

AA másik vonal a somborb.hunyadi 
muukálatok haladását tekintve, az előbb emlitett 
vonaléhoz hasonló állapotban van; de erélyes Ke- 
zek bevégzését még hamarább eszközölhetnék. 

Azt hiszszük, hogy mindkét, különösön az 

utóbbi vonal félben létének az az oka, hogy az 

erők czélszerünen fel nem használtattak, és a mi 

még sajnosb, hogy a munkavezetők inkább saját 

érdeköket nézik, mindsem a köz ó elősegitését. 
Elkerülhetetlen kötelességünké vált tehát a 

közjó előmozditása érdekében feljajdulni, s a nyil- 

vánosság terén odahatni, miszerint a nevezett vo- 

nalok a közforgalomnak mentől előbb átadassanak; 

mire nézve teljes reménynyel is vagunk, hogy ne. 
Kolozszmegye tisztségi és bizottmányi tagjai átlát- 

ván az ügy hasznos és szükséges voltát, azt fel- 

karolják s igyekezni fognak odahatni, miszerint 
czélszerü intézkedések által mentől előbb e nyo- 
masztó közlekedési balbelyzeten segitve legyen, és 

ne legyünk kénytelenek kedvezőtlen időjáráskor 

falvainkba beszorulni, s a gazdaságunknál oly nagy 
tényező, terményeinket adhassuk el a maga idejé- 

ben és ott, a hol azt előnyösebben, több haszon- 

nal tehetjük. Sombory Lajos. 

Hétfalu, ápril 5. 1870. 
Az 1868 dik évben decz. hó 5 kén szentesi- 

tett, a népiskolai közoktatást tárgyaló 38 dik törv.- 
czikk nemcsak azon egyéneket, társulatokat és egy- 
házakat, melyek eddig is buzogtak a nevelésügy 
mellett ejtette mélyebb gondolkozásba és serken- 
tette még nagyobb erő kifejtésre ezen magasztos 

ügy előmozditásában, hanem azokat is fel kellett 

hogy rázza álmaikból, kik ezen ügygyel ismeretle- 

nek voltak, vagy ha ismerték is, de hanyagságban 

tespedtek. Ezen üdvös törv. czikk az, mely tágas 
útat nyitott a barczasági magyar községeknek is 

kibontakozni a nevelési ügyöket hátráltató békók 
ból. Nem is késtek ezen nagy horderejűü törvény- 

czikknek legalább némileg eleget tenni, mert isko- 
láikat még a mult évben községiekké nyilvánitot- 
ták, mire nézve Réthi Lajos tanfelügyelö úr meg- 

jelenése nagyon áldásihozó vala. Ezzel azonban 
be nem érve, egy nagyobb népiskola megvalósitá- 

sában épen e hó elsőjén tartatott egy bizalmas ta- 

nácskozás, melynek elérésére népnevelési-egylet 
alakitása határoztatott, s ugyanekkor egy bizott- 
mány neveztetett ki az alapszabályok kidolgozá- 
sára. Hogy ezen nemes czél eléretik, kétséget sem 

szenyed; mert lelkes, tevékeny és buzgó hazafiak 

állnak az ügy élén, mint hosszufalusi Molnár Vik- 

tor és bácsfalusi Borcsa Mihály lelkész urak. 

Ugyanez alkalommal szóba jött az is, hogy 

vajjon mi hétfalusiak, minő álláspontot foglaljunk 

el a legközelebb N. Szebenben lefolyt főegyházme: 
gyei gyülés határozataival szemben, melyek által 
mi magyar ev. lutheránusok egyházi jogaink gya- 

korlásában csorbulást szenvedtünk. Sérelmesek va- 

gyunk és voltunk az eddigi jogaink gyakorlásában 

is, mert a kegyes szász nemzet pseudó földesúri 

hatalmát még egyházi tekintetben is éreztette ve- 
lünk s kicsikarta a rá nézve elönyös, ránk sze- 

gény hétfalusiakra hátrányos intercalare jogot, t. i. 
csak azon feltétellel engedte meg a nemes szász 
nemzet papjainknak a káptalani gyüléseken való 

megjelenést s népünket érdeklő egyházi ügyeihez 

hozzászólását, ha papi javadalmaink üresedés al- 

kalmával a szász nemzeti kassába folynak be. Mit 
voltunk teendők, ha népünk ügyeit nem akartuk 

egészen idegen kezekre bizni, mint a megalázó 

föltételt elfogadni. S most ezen föltétel elfogadása 
után nyert jogainktól is megfosztattunk a 

Mindenki azt bitte, hogy valami mutatvány k 

kezik és hogy a sortések valami csodás gyakorla- 
tokra vannak betanitva. Azonban Trimalchio nem 
hagyta sokáig bizonytalanságban a társaságot; azt 
kérdé: „melyiket a három közül készittessem meg 

rögtön vacsorára ? mert kappant, fáczánt s efféle 

semmiségeket csak parasztok készitnek; az én sza- 

kácsaim még egész borjakat is szoktak késziteni;4 

ezzel legottan behivatá a szakácsot és nem várván, 

hogy vendégei válaszszanak, megparancsolá, öljék 

le a legnagyobbat, és fennhangon kérde a szakács- 
tól: „hányadik tizedből való vagy ?* a mire a sza- 
kács azt felelvén, hogy a negyvenedikből, azt kér- 

dé tovább: „vásárolt vagy, vagy pedig a háznál 

születtél?2 „Egyik sem, felele a szakács, hanem a 

Ponsa hagyományából jutottam birtokodba * , Vi- 

gyáz tehát, mondá gazdája, hogy ügyesen tálalj; 

mert ha nem, a drabontok tizedébe degredállak.* 

Az igy figyelmeztetett szakács a konyhába vitte a 

sertést, Trimalchio pedig vidám arczezal fordulván 

vendégeihez: ,Ha nem tetszik a bor, mondá, mást 

hozatok, különben ti kell, hogy jóvá tegyétek. Én, 

hála istennek, nem veszek semmit pénzen, a mi 

jószágomból telik, a melyet még nem is ismerek. 

Azt mondják, hogy a terracinai határhoz rug és a 

tarentivel is határos; egyébiránt szándékom meg- 

venni Siciliát, hogy ha kedvem kerekednék Álri- 

kába menni, a magam birtokán tehessem meg az 

egész útat. Hanem te Agamemnon, mond el csak, 

micsoda vitakérdésről értekeztél ma ? Én, az igaz, 

dig már vén volt. 

enni és inni való, minden a város közelében lévő 

nem foglalkozom ügyvédséggel, de azért a jog el- 

ni gyülés határozata folytán. Hogy ezen gyülés ha- 

tározatai törvényesek e, azt nem vitatom , mert a 

bécsi és linczi békekötéseken alapuló 1791. 26., 

az 1844. 3. és az 1848. 50. törv. czikkek szerint 

mindaz ev. luth., mund a reformátusok consistoriu- 

mot, zsinatot tarthatnak. Csak az itt a kérdés, fenn- 

állhat-e az intercalare s erre vonatkozó kötelessé- 

geink léteznek-e? Erre, azt hiszem, könnyü
 a fele- 

let, mert a hol jog nincs, ott kötelesség sem lehet, 

a igy attól a naptól fogva, melyen a káptalanok 

eltöröltettek, az intercalare ránk nézve megszünt. 

Érvényesithetnék ugyan jó pártfogó szászai
nk előb- 

beni követeléseiket egyházi javadalmainkra nézve 

ezután is oly formán, ha kimondanák, hogy a 
káp- 

talanok helyébe lépett négy világi, négy egyházi 

tag és egy elnökből álló bizottmányba sem mag
yar 

világi, sem egyházi tag be nem léphet az e
lőbbeni 

feltétel elfogadása nélkül. 

Hogy azonban ily feltételektől megkiméltes- 

sünk egyszer s mindenkorra, barczasági magyaro
k, 

szakadjunk el végképen egyháziiag necsak külön 

magyar esperestség alá, hanem egyuttal gyermek
e- 

inket iskoláinkban a legnagyobb pártfogásban ré- 

szesítő ref. superintendentiához. Tüzzük elvül azt, 

hogy a mely nemzet nyelvét semmi irányban nem 

képes mivelni, az elsodortatik az idegen elemektől. 

Mi eddig mind egyházilag, mind politikailag 

németül kormányoztatunk ma is, mert a m. minisz- 

teriumtól jövő magyar rendeletek elsőbb lefordit- 

tatnak német nyelvre s ugy küldetnek meg a mi 

magyar községeinknek; nem csodák csodája-e, hogy 

még magyarok vagyunk. Politikailag elszakadni 

nagy nehézséggel járna, de ha meg kell lenni, ez 

is kivihető; egyházilag elszakadni semmi nehézség 

nem áll előttünk. Azért felhivom s felkérem tisztelt 

barczasági magyar atyámfiai önöket, vessék mér- 

legbe eddigi hátramaradásunk okait, s következtes- 

genek észszerü megállapodást a multból. 

Nem sokkal czélszerübb-e fiainkat itthon ke- 

vés költséggel, az erdélyi jól berendezett ref. főis- 

kolákban tanittatni, mint egyebüvé küldve, a nagy 

költségeket fedezni nem lévén képesek, az iskolát 

elhagyni kénytelenek, s igy végzett emberekre szort 

nem tehetvén, idegen ajku végzett embereket kény- 

telenittetünk körünkbe hozni. 

Nem sokkal többet tennénk e a ref. m. supe- 

rintendentiához való szakadással, ha papi pályára 

készülö fiaink itthon, körünkben, a szülők csekély 

erőmegfeszitésével végezhetnék theologiai tanulmá- 

nyaikat is, szem előtt tartván a hétfalusi nép va- 

gyonosságát, s azt, hogy a ki hazulról nem visz, 

biz az édes keveset hoz. 

Ha a népnevelés ügyében valamit teszünk 

csekély erönkhez képest, én azt hiszem, ne
künk a 

legkönnyebb módját kell választannnk. A ref. su 

perintendentiához való szakadásunk ránk nézve, 

ninden tekintetben, a legnagyobb áldásthozó voln
a 

már csak a fennebb elősorolt pontok szerint is. 

Mert ha mi külön magyar esperestséget alakitunk 

a szász püspökség alatt, még plane oly formán, 

hogy papjaink előbbeni káptalani gyüléseiket meg- 

tartsák, akkor semmit sem teltünk, legfennebb azt 

értük el a szász püspök alatti magyar esperestség- 

gel, hogy itéleteket és rendeleteket magyarul kap- 

nánk, s igy a nevelésügynek legkisebb tevékeny- 

séget sem áldoztunk. Már pedig ha szakadni aka- 

runk, ugy szakadjunk külön, hogy abból általános 

basznot húzhassunk. Szakadni akarnunk kell, mert 

a ki legalább egyházilag elszakadni nem akar, nem 

kiván, az nem boldogságát, nem szellemi előmene- 

telét, nem jóllétét tartja szem előtt e népnek, az 

elnyomatására, hátramaradására törekszik. Azonban 

állitásaim csak egyéni meggyözödésből származot- 

tak. Kik tényenkel tudnák az ellenkezőjét, vagy 

állitásaim bövebb kifejtését adni, azt hiszem, ha 

közlik, csak a nevelésügynek használnának. 
Fejér. 

mmm
 

méletében otthon vagyok, és ne hidd, hogy nem 

pártolom a tudományt, három könyvtáram van, egy 

görög és két deák. Mond el hát, kérlek, előadá- 

bodnak vázlatát.4 A midőn erre Agamemnon igy 

kezdé: „Egy szegény és egy gazdag ellenségei 

voltak egymásnak," azt veté közbe Trimalebio: 

,Mi az: szegény ?4 „Jó élez, mondá erre Agamem- 

nön és elbeszélt valami vitás kérdést. Rögtön azt 

jegyzé meg rá Trimalchio : „ha ez megtörtént, ak- 

kor nem kérdés, ha pedig nem történt meg, akk
or 

semmi.4 Ezt a vendégek természetesen megt
apsol- 

ták, a mire Trimalchio vérszemre kapva, i
gy foly 

tatá: „Kérlek, kedves Agamemnonom, 
vajjon tu- 

dod e a Hercules 12 munkáját, vagy az Ulysses 

meséjét, hogy facsarta ki neki a Cyclops a hü
velyk- 

ujját? Szoktam volt én ezeket gyermek korom
ban 

Homerusnál olvasni. A mi pedig a Cuamaei Sibyl 

lát illeti, azt a magam szemével láttam egy üveg- 

ben függni, és ha a gyermekek azt kérde
zték tőle, 

Sibylla ti thelis? azt felelte? apothanin thelo.4 Jó 

formán be sem végezte, a midőn már a saraglya 

a roppant sertéssel az asztalon volt. Mindenki cso- 

dálta e gyorsaságot és egy némelyik menny
re, földre 

esküdött, hogy ennyi idő alatt egy cs
irke sem fött 

volna meg; s ezt annyival is inkább, mivel e ser- 

tés gokkal nagyobbnak látszott, 
mint az azelőtt fel- 

hozott vaddisznó. Az alatt Trimalchio 
erősen szem- 

ügyre vevén a sertést, egyszerre felkiáltott: „Mi 

ez? Hát ennek a sertésnek nem vetté
k ki a belit ? 

Bizony Isten nem! Hijjátok elé a szakácsot.4 A 

zakács eléjött, szomornan megállott az asztal el
őtt 

ég azt mondta : elfelejtettem a belit kivenni. ,Ho- 

Magyar országgyülés. 
a képviselőház ülése április 6 kán. 

EÉElnök: Sommssich Pál. 

Jegyzők: Bujanovich Sándor, Mihályi Pé 

ter, Jámbor Pál. 
A kormány részéről jelen vannak : Andrássy 

Gyula gr, Lónyay Menyhért, Mikó Imre gr., Be- 
dekovich K., Gorove I., Horvát B., Festetics Gy. 
gr., Eötvös J. báró miniszterek. 

A tegnapi ülés jegyzőkönyvének bitelesitése 

után elnök bejelenti a beérkezett irományokat : 

Lónyay Menyhért pénzügyminiszter. Tisza 

minapi interpellatiójára felelve bemutatja a bővebb 

részletezést, a pénzügyi tárcza 1870 ki költségve- 

tésében a rendkivüli fedezetnél, államjavak eladá- 

sából előirányzott 120,800 frtnyi összegről. 
Továbbá az 1870 ki költségvetésben a rend- 

kivüli kiadások fedezésére elő lévén irányozva az 

adó és egyéb hátrálékokból befolyandó 4 millió 

500 ezer frt, azt kivánta a t. képv. ur tudni, hogy 

ezen adó és bérlet hátralékbóli összegek mikor ke- 
letkeztek, mennyit. tesznek, mennyit lehet még ezen 

czimen az államkincstárnak várni? Az egyenes 

adóknál és egyéb bérleteknél a hátrálék 1865. év 
előtt 6,139,157 frt volt; 1865. évben a hátrálék 

15,191,902 frt volt; 1866. évben a kiirt adóból 

maradt hátra az év végével 19,662,074 frt 88 kr., 

1867. évben 18,905,690, 1868. évben 21,024,197 

frt. Miután azonban az 1868-ik évben a hátrálékok- 

ból nevezetes összeg folyt be, ennélfogva ezen 

számitás alapján történt az 1870. évre a 41/, mil- 
ló előirányzat. Egyébiránt az összes állam köve- 

teléseknek állapota decz. 31 én a zárszámadások- 

ban lesz részletesen kimutatva, és midőn ezek be 

fognak adatni, akkor minden egyes részlet felis- 

merhető lesz. 
Van egy harmadik kérdése is a képv. urnak, 

t. i. azt mondja, hogy miután az 1868. 51. t. cz.- 
ben az rendeltetik, hogy a vasutak kamatbiztosi- 

tási külön alapjának mikénti szervezésére nézve 

törv. javaslat fog a miniszterium részéről benyuj- 

tatni, és továbbá, miután az 1870-ki költségvetés- 

ben ezen alapból rendelkezésére lesz az államnak 

azon összeg, mely a kamatbiztositásból a 70 ik 

évre az állam terhére esik, kivánja tudni annak 

jelenlegi állapotát. 
Ezen alaphboz először az 1867. volt osztr. 

kormány által kibocsátott, és mindkét állam terü- 

letének joszágaira bekeblezett, ugynevezett zálog- 

levelek kölcsönéből 5 millió frt csatoltatott; to- 

gábbá ezen alaphoz csatoltatott az 1868. 51. t. 
cz. értelmébén a tiszai vaspálya-társulattal kötött 

szerződés folytán folyóvá lett készpénz és részvény- 

beli összeg is. Ezek szerint állott ezen alap 1869- 
iki december 31-én 11.903,696 frt 49 /, krból. 

Miután a t. ház tagjait bizonyosan az is fog- 

ja érdekelni, hogy 69 ben mi fizettetett kamat biz- 

tositás fejében, az ez iránti kimutatást is a hitel- 

számvevöség által elkészitettem és hozzácsatoltam 

ezen jelentéshez. Ezen kimutatás szerint a barcs- 

pécsi vasutnak fizetett biztositás 320,575 frt volt, 
az erdélyi vasutnak pedig 690,496 frt T4 kr. Miu 

tán ezek is érdekes adatok, ezeket is azon kérés- 

sel teszem a ház asztalára, hogy kinyomatni és a 

ház t. tagjai közt kiosztatni méltóztassék. (Felkiál- 

tások : Kinyomatandó !) 
Elnök: Méltóztassék a t. ház az iránt ha- 

tározni, hogy mi történjék ezen kimutatással. (Fel- 

kiáltások : Kinyomatandó !) Tehát ki fog nyomatni, 

és a t. ház tagjai közt ki fog osztatni. 
Mikó Imre gr. közmunka és közlekedési mi- 

niszter: Huszár Imre képv. ur által az iránt inter- 
pelláltatván : „mily stadiumban áll a N. Kikindától 
N. Becskereken át Pancsovára tervezett vasut ügye 
s mit szándékozik a kormány e vasutvonal létesi- 
tése érdekében tenni ?2 

gyan, kiált Trimalchio, elfelejtetted? azt hinné az 

ember, egy kis borsot, vagy köményt felejtett el 
rá hinteni! Húzzátok le ruháját!4 Legottan letépik 
a szakács ruháját, a ki két botos közt búsan meg- 

állott. Az egész vendégsereg kezdi kérni az enge- 
delmet a szakács számára és végre Trimalchio en- 
ged és felvidulva azt mondja: „Minthogy tehát oly 
feledékeny vagy, állj neki és itt szemünk előtt 

vedd ki a belit14 A szakács felvette ruháját, kést 
fogott és kezdte félénken a sertés hagát innen is, 
túl is lassan kivágni, és a mint a nyilások eléggé 

kitágoltak, egyszerre mindenféle kolbász és más- 

féle hurka kezdett a sertés hasából kihullani, a 

melyeket a meglepett vendégsereg és az összes 

háznép tapssal és üdvkiáltásokkal fogadott. 

Tisztelt hölgyeim és uraim! Ne tessék hinni, 
hogy ezzel vége Trimalchio úr ebédjének; még sok 
fogás étel következett, a melyek közül csak egyet 
emlitek, mivel erre a gazda különösen büszke volt. 
Ez volt egy halom mindenféle fött és sült hüs, a 
mely magát mindenféle majorság, vad és hal leg- 
változatosabb alakjában mutatta he, de a mely mind 
csupa disznóhúsból volt készitve, bizonyságául an- 

nak, hogy már az akkori szakácsok is értették a 

magok mesterségét. A dorbézolás aztán reggelig 
tartott sok félig tréfás, félig undoritó intermezzotól 
félbeszakasztva; de közelg a mi ebédünk ideje. 
Félek töle, hogy ha előadásom csinált önöknek ét- 
vágyot, azt inkább hosszadalmas, mint érdekes volta 
által cselekedte. Azért, ha ez a kis haszna volt, 
hem akarom azt előadásom folytatásával megeem- 
misítni, hanem magamat ajánlva, itt bevégzem 
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gedély alapján már kész tervek is nyujtattak be 

vanu kiépitésére nézve a nyert előn 

vállalkozók által; engedélyezésével azonban mind- 

addig várni kellett, mig a szerb vasat létesitése - 

melyhez ezen pályának csatlakoznia kellend – 

nem biztosittatott, s nevezetesen mig a vonal csat- 

lakozási pontja meg nem állapitatott; miért is e 
vonalat illető eddigi intézkedéseim főképen annak, 
a már beérkezett általános tervek alapján esz- 

közlött előtanulmányozására szoritkoztak. E tanul- 
mányozágok a kormányt oly állapotba helyezték, 

hogy mihelyt a szerb vaásut létesitése biztosittatni, 

és a csatlakozási pont megállapittathatni fog : azon- 

nal képes leend e vonal engedélyezése iránti tör- 

vényjavaslatát a törvényhozás elé terjeszteni. 
Egyébiránt ezen vonal engedélyezését a kor- 

mány annál is inkább kötelességének ismeri, lehe- 

töleg előmozditani, minthogy az a tervezett ma- 

gyarországi vasut hálózatban benfoglaltatik. (He- 

lyeslésg.) 
Huszár Imre megnyugtatva érzi magát, de 

ohajtaná, hogy a szerb vasutakkal való csatlakozás 

iránt a mi kormányunk venné kezébe a kezdemé- 

nyezést. 
A ház tudomásul veszi a közlekedégi minisz- 

ter válaszát és napirendre tér. 

Napirenden van a budgettörvény végleges 

megszavazása. 

A ház véglegesen megszavazza a budgettör- 
vényt, és a főrendekhez rendeli áttétetni, egyetem- 
beon a zárszámadásokról szóló képviselőházi hatá- 

rozattal. 
A ház véglegesen megszavazza a szab. osztr. 

államvaspálya, valamint azon vállalatok adójának 

megosztásáról szóló törvényjavaslatot, melyek üz- 

letüket mindkét államterületre kiterjesztik. 
A napirend harmadik tárgya a Duna folyam- 

mnak a főváros mellett szabályozásáról, s a forga- 

lom és közlekedés érdekében Buda Pesten létesi- 

tendő egyéb közmunkák költségeinek fedezéséről 

és e közmunkák végrehajtási közegeiről szóló tör- 

vényjavaslat tárgyalása. 
Térey Pál központi biz. előadó: A bizott- 

gág nevében az elöterjesztett t. javaslatot a nagy 

és országos érdekek tekintetéből a háznak általá- 

nosságban elfogadás végett ajánlja. A részletekre 

nézve némi módosításokat fart fenn magának. 

lrányi Dániel: Roszalja a sorsjátékos köl 
csönt, ezért határozati javaslatot nyujt be, mely a 

kormányt uj tjavaslat benyujtására kötelezze. 

Andrássy Gyula miniszterelnök kimnutatja, 

hogy itt országos érdek forog fenn. Hivatkozik Pá- 

risra, melyet az ország segiti kövezete fenntartásá- 

ban. Bebizonyitja, hogy itt a municipális jog meg- 

csorbitása nem forog fenn, mert meg van győződ- 

ve arról, hogy minden, a mi a főváros mint a ke- 

reskedelem, ipar és közlekedés központjának eme- 

lésére szolgál, szolgál egyszersmind az állam ér- 

dekeinek emelésére is. Ennek következtében tehát 

szükségeenek tartotta a kormány az államkölcsönt, 

s elismerte, és elismeri, hogy mind e tárgyak va- 

lamint a főváros érdekei, ugy egyszersmind orszá- 

gos és államérdeküek is. Ez a szempont, melyet 

a kormány szem előtt tartott. Meg vagyok gyözöd- 

ve arról, hogy a t. báz be fogja ismerni azt, 

hogy midőn a kormány e javaslatot a ház elé ter- 

jesztette, égető országos szükségnek óhajtott eleget 

tenni. Ennek folytán ajánlom a törvényjavaslatot 

a t. ház pártfogásába. (Élénk helyeslés jobb felől.) 

Előrebocsátom röviden azt, hogy én e tjavas- 

latot, tekintettel arra, hogy országos és nemzeti 

érdekü vállalatok és munkálatok kivitelére irányul ; 

tekintettel másodszor azon körülményre, hogy ez 

nem fényüzési vagy inproductiv kiadásokra, ha- 
nem valóban gyümölcsöző, productiv beruházásokra 

vonatkozó munkálatokat vesz kilátásba; tekintettel 
3.szor arra, hogy nézetem szerint itt van valahára 
az idő, hogy a magyar kormány a főváros érde 

kében, melyre nézve eddig a kormányok igen ke- 

veset, lehetne mondani, semmit sem tettek, valamit 

tegyen, hogy Pest azon nagy feladatnak, mely hogy 
eléressék, ugy hiszem, pártkülönbség nélkül min- 

denki éhajtja, eleget tehessen azaz mielőbb Közép- 

és Kelet Európa egyik metropolisává, a civilisátio 
és kultura egyik emporiumává váljék. De pártolom 
még a törvényjavaslatot azért is, mert az állam 

pénztárra nézve nem találtam oly terhesnek, a mi- 

nönek, megvallom, én is addig, mig a javaslatot 
nem láttam, tartottam. 

A mi pedig Irányi Dániel képv. ur pénzügyi 
eit illeti, legyen szabad azokra röviden 
ezőkkel válaszolni; a többek közt két ki 

fogást méltóztatolt tenni; 1 ször azt, hogy a kől- 
csön, mint lotteria-kölcsön elvetendő; 2 szor azt, 

hogy nyilvános aláirás utján jobban lehetne ezen 

hitelmüveletet létesíteni. Az 1 sőre vonatkozólag 
legyen szabad következő megjegyzést tennem. A 

t. képviselő ur a tudományra hivatkozott. Talán 
nem leszek szerénytelen, ha én is a tudományra 

hivatkozom. Azt mondotta a t. képv. ur, hogy a 
tudomány feltétlenül pálczát tör a sorajátéki köl- 
csönök felett. Én azt tudom, t. ház, hogy a tudo- 
mány ujabb fejlödése a közönséges lotteria-játszás 
és az államlotteriai kölcsön közt különbséget tesz 

és köt eles ténni. A közönzéges lotteria. ee 

kölcsönöknél — felteszem, hogy a lotteria kölcsön 
utján nyert töke productiv módon ruháztatik be 
a tőke nincs elveszve, mert a lottó kölcsönpapir, 
bizonyos tekintetben, mint értékpapir szerepel s 

gyakran bizonyos kamattal is jár. Eltekintve ez 
olcsóságról, azt hiszem, nem indifferens körülmény 
továbbá az, hogy a lotto-kölcsönök legujabbban 
nem csak nálunk, hanem másutt is alkalmazásba 

vétettek, és ha jói vagyok értesülve, épen a bécsi 
Duna szabályozásánál is a foganatba vett kölcsön 
művelet ez alapon történt, melyet az előttünk fek- 
vő törvényjavaslat foglal magában (Jól emlékszem ; 
a 3. s. 4. §. kimondja.) Ezeken kivül a törv. ja 
vaslat azon elvet is foglalja magában, hogy már 

az első kisorsolás alkalmával 100 helyett 104, ké- 
söbb pedig felmenöleg egészen 200 frt fizettetik 
ki kisorsolási érték alapján a kölcsönsorsjegyi ös- 

szegért. A mi a tudomány abstract theoriáját illeti, 
bátor vagyok t. képviselő társunkat egy épen e 

napokban megjelent, kitünö és ünnepelt irónak 

Wirth Miksának (a ki elismeri tekintély különösen 
ezen a téren) „Handbuch des Bankwesens" czimü 

munkájára utalni, melynek - (a könyv nincs ná 

lam, nem hittem, hogy szükségem lesz rája.) — 

58. 59-ik oldalán mondottakból kitünik, hogy az 

ujabbkori tudományos fejlödés az állami lotteria 
kölcsönöket nem tekinti többé azon feltétlenül ro- 
szaló felfogással és szinben, a mint azt ezelőtt te- 

kintette. 
A mi Pestváros municipalis függetlensége ál- 

litott veszélyeztetését illeti, erre csak azt jegyzem 

meg, hogy a ki ezen előttünk fekvő törvényjavas 
latot figyelemmel olvasta át, azt nem állithatja, 
abból az nem következik. Én ugy látom, hogy a 

magyar kormány s azok, kik e törvényjavaslat 
szakaszait fogalmazták, azon eszméből indultak ki, 
hogy e tekintetben valahára az eljárás vezetését 
egy, időre és heolyre nézve egységes és összefüggő, 

nem a napi vélemény áramlatától és hullámzásai 
tól függő organum vagy testületnek kezébe kell 
letenni, s hogy e nélkül a városnak jövője s a 
ezélba vett átalakitás eléggé nincs biztositva. Én 
azon véleményben vagyok, hogy a magyar kor- 
mány e törvényjavaslatnak a ház asztalára letéte- 
le által legkevésbé sem akarta megcsonkitani vagy 
csorbitani a város municipalis jogait, hanem csak 

egy főbb felebbvitelt és felügyeleti forumot kiván 
alkotni, melynek müködése mellett teljes mérték- 

ben élhet a város mindazon érdekeinek megóvásá- 
ra, melyek itt figyelembe vehetők. Én pártolom a 
törvényjavaslatot. (Élénk helyeslés jobbfelől.) 

Tisza Kálmán: Beszéde kezdetén válaszol 
a miniszterelnök és Kautz Gyula beszédeire; és 

ezek ellenében állitja, hogy a törvényjavaslat által 

igen is történik beavatkozás a főváros municipa- 

lis jogába. Roszalja, hogy a miniszterium ily alak- 

ban terjeszt elő tv. javaslatot, hogy előlegesen meg- 

köti a kölcsönt, mert ez által pressiot gyakorol 

pártjára, mely kénytelen a kölcsönt, hacsak a kor- 

mány tekintélyét és hitelét a bankárok előtt nem 

akarja tönkre tenni, minden változás nélkül elfo- 

gadni. Indokolja ezután azon okokat, hogy miért 

kéri elősorolt ellenvetései daczára a törvényjavas- 

latot a részletes tárgyalás alapjánl elfogadni fen- 

tartván magának az egyes észrevételeket a rész- 

letes vitánál. 
A miniszterelnök után Deák Ferencz szó- 

lott; — beszédét lapunk csütörtöki számában siet- 

tünk olvasóinkkal közölni. 

Tordamegye közig. főbirájának Miksa 
Eleknek a márcz. 14-kén tartott bi- 
zottmányi gyülésen felolvasott jelen- 
tése, a megye közegészségi, közgaz- 
dasági és közbiztonsági állapotáról. 

(Folytatása és vége.) 

7. Az idei ujoncz-jutalékból esett megyénkre 
371 ujoncz, mely összeget tökéletesen fedeztünk. 

A póttartalékhoz adtunk 66 egyént és a honvéd- 
séghez összesen 195 egyént, távol lévő átaljában 

kevés volt, minek oka a humanusabb hadkötele- 

zettségi törvényeken kivül még az is volt, hogy a 
téli idöőben munkával kevésbé lévén a nép elfog 
lalva, a hadkötelezettek is tüzhelyeiktől nem távoz- 
tak el, nem lehet azonban megjegyzés nélkül hagy- 
nom más tekintetben, hogy a téli sorozás ugy a 
népre, mint a sorozó bizottmányra nézve sok hiá- 

nyokat mutat fel. 

Ugyanis a nép, mely gyermekei iránti érde- 
keltségből nagy számmal szokott az állitási helyekre 

seregelni, ugy a hideg, mint változó időjárás alkal- 

mával az átázás ellen, különösen Al-Jára és M.- 
Lúdas községekben elegendő födött hetyiséggel ma- 
gát el nem láthatva, a legkönnyebben előállható 
hüléses betegségeknek van kitéve. Továbbá a meg- 

vizsgálandó hadkötelesek vetkeztetése és rendre 

való előállitása, az állitási helyiségek szük volta 

mián a sorozás menetét akadályozza és azt nehéz 

kessé teszi. 
A gorozó-bizottság tagjai a fakimélés tekin- 

tetéből, csak alkalom szerinti fütött helyiségekre 
lévén talva, a nedves falak és szobai rosz levegő 

kellemetlensége leszámitása mellett könnyeni hülé- 
seknek vannak kitéve. 

óphajtandó lenne, hogy az njonezállitár, vagy 
az egész alkarületre nézve Tordán történjen, hol 

karékosságvak ösztönét dlfojtja; de az allamloteria 

mely P.. 

rár kst torvényjaváslatot lországi 

sorozó-bizottmány befogadására, vagy ha az állitási 
helyek megmaradnak, a sorozás inmsmájns vagy 
szept. -októberben végeztessék. 

Az ujonczállitás mindkét kerületünkben a leg- 
jobb renddel ment végbe, mi szolgabiráink dicsé- 
retes erélyét tanusitja. 

8. A népszámlálás nevezetes müve már any- 
nyira haladott, hogy megyénk népessége giszámit- 
ható, van összesen Torda városa kivételével me- 
gyénk alkerülete 7 járásában Gyéres várossával 
104 községben férfi 40,388, nö 39,294, a felső- 

kerületben Sz. Régen városa kivételével 72 község- 
ben férfi 29,964, nö 68,553; összesen férfi 70,352, 

nő 68,553; egész összeg 138,905, ehez hozzáadva 
Torda városának 9,261 és Szász Régen városának 
5,507 számból álló összegét, van egész Tordame 

gye területén összesen 153,673 lélek , mely számi- 
tás szerint az 1857-ben keresztülvitt népszámitás- 

nál a jelenlegi népességtöbblet 17,756 számot mu- 

tat fel, minden községben van növekedés, egyedül 

Gyéres városa apadott a 13 év lefolyása alatt 47 

lélekkel. 
Bár a fennérintett népességi szám tekintélyes, 

mégis megyénk 83 geographiai [] szög míld ki- 
terjedéséhez csokély és ez magyarázatja annak, 
hogy megyénkben a föld becse, pár népesebb vi- 
dék kivételével, annyira alant áll és földmivelésünk 

oly hiányos. 
9. A közbiztonság megyénk egész területén 

sehol sem lőn megzavarva, apróbb kihágásokért 
volt börtönnel büntetve a mult évi deczemb. 12-ről 

bennmaradott 6 egyénnel összesen 56. ezek közül 

elbocsáttatott 52, van jelenleg börtönbe 4. 
Az eddig beérkezett 9 szolgabirói jelentés 

szerint tüzeset fordult elő 14. 

10. A mult bizottmányi ülés óta jött be a tiszt- 

séghez közigazgatási ügydarab 931, ebből rendes 

kezelési úton ellátott 798 darab, tiszti ülésileg 138 

darab, miröl a jegyzőkönyvek tanuskodnak. 
Mely alázatos jelentésem után magamat a tisz- 

telt bizottmány kegyeibe ajánlom. 

TJDovsSÁGOK- 

(=) A koronaherczeg f. hó 8.káu és 9.kén 

vizsgálatot tett, ő Felsége és számos vendég jelen- 

létében, és minden tantárgyban kitünő szorgalmat, 

haladást tanusitott. 

(-) Egy valódi hazafival ismét kevesebb van! 

UjháziLászló a szilárd jellemt hazafi, az 

1848-49- ki önvédelmi harczban a hires komáro- 

mi vár kormányzója San Antonioban, Texas Sta- 

tusban (Észak-Amerika) f. évi márcz. 21- dikén 80 

éves korában jobb létre szenderült. Halála csöndes 

volt és szenvedés nélküli. Mintha a sors megszánta 

volna a sokat hányatott száműzött bajnokot, élete 

végperczeiben megkimélte a szenvedéstől, Nyugod 

janak csendesen a távolban is hü hazafi porai ! 

(= A honvédség tényleges állományához be- 

osztott tisztek oly kevesen vannak, hogy nem győ- 

zik a sok ujonczot betanitni. A honvédelmi minisz 

ter ennélfogva a szabadságolt állományból fog be- 

Tendelni tiszteket a honvédek tanitására. 

(—) Engel Gizella kisasszony husvét első nap- 

ján a piaczi templomban Wagner Richárd „Ave 

Máriá" ját fogja énekelni. 

(= 1000 frtról szóló váltót találtak Budán, 

. elfogadó nevét viseli s a kolozsvári se 

gély egyletre szól. A tulajdonos a budai kapitány- 

ságnál reclamálhatja. 

(= Világkiállitás Newyorkban. A Washing- 

tonban tervezett világkiállitás nem létesül ugyan, 

de az amerikaiak, ennek helyébe Newyorkban akar- 

nak egyet rendezni és pedig 1876 ban, mint az 

egyesült államok függetlenségének 101-dik szüle- 

tése napján. 

(—) Pompejiban közelebb nyilt meg újra a 

szinház, 1790 évi szünet után Donizetti „Ezred 

leányával. Laumi, a mostani igazgató, fölkérte 

a közönséget, hogy viseltessék iránta is oly jó in- 

dulattal, mint elődje: Marcus (luintus Marcius iránt, 

kit Krisztus születése után 79 évvel temetett el a 
kegyetlen Vézuv. Részéről mindent el fog követni, 

hogy Marcus Guiutus collegáját burzoraghán é felül- 

mulja. 

((-) A m. r. honvédelmi miniszterium a 

hon ifjuságnak a katonai ismeretek megszerzésére 

alkalmat nyujtandó, a pesti egyetemen már eddig- 

elé rendszeresített katonai tanfolyamon kivül - a 

jövő tanév kezdetével – még a többi kerületi pa- 

rancsnokságok székhelyén működő királyi akade- 

miákon is egy oly katonai tanfolyam megnyitását 

elrendelte. Tanárokul minden kerületparancsnokság 

székhelyén két tiszt fog kijelöltetni, kik fejenként 

500 frtból álló évi pótdijban részesülendnek. 

= KEyy igen czél- és korszerü s nagy hiányt 

pótló művet adott közre a metre rendszerről ko- 

Iozavári unitárius tanár Benczédi Gergely; — s 

annál becsesebb munka ez, mert alkalmat nyajt 

mindenkinek pár óra alatt megismerkedni azon 
redszerrel, mely rövid időn valószinüleg nálunk is 

életbe lép, mert — tekintve, hog! iparra és ke- 

reskedelemre egyaránt hátrányo 

tékek és súlyok helyett minó 

a metre. rendszer áll, kétségteler 

árnak. A k 

tégek tételére. 

yilt 

— Nemes Alsó- eFejérmegyének má 
és következö napján tartott bizottmán 

adományok tétettek : Pogány György 10 
Ferencz 2 frt, Joinan Nándor 2 frt 

Török Antal 1 frt 20 kr, Tneze János 
Ferencz 3 frt, Veres Károly 1 frt, W. 
Pamfilie János 1 frt, Molnár Samu 1 ír 

1 frt, Miksa Miklós 2 frt, Dr. Bocz 1 fr 
banth 1 frt, Medgyes Bálint 1 frt, Gaet: 

frt, Baranyai Károly 1 frt, Köblös Mi 
B. Dnca 1 frt, Slafkovits Jakab 1 frt, Vén 
1 frt, Ludvigh János 1 frt, Czinego Istvá 
Ezenkivül a szolgabitóságok is elszölitt 

(=) Dr. Korbuly Bogdán, nemes Als Fejé 
megye derék főorvosa, hosszasb szenvedés utár 
hunyván, nagy részvét között kisértetett f. hó 
az örök nyugalom helyére. 

(—) Általános sajnálatot okozott azon m 
lepő hbir, hogy Macskási, tövisi derék plebánus 
még eddig bizonyosan nem tudott okból mag 
agyon lötte f. hó 5-6 ik napján. Cselédei 
be küldötte dolgozni, maga pedig szobájáb 
kozván, egy puskával meglőtte magát, 

a golyó feje tetején jött ki. Hosszas elő ne 
vetele roszat gyanittatván a visszatért csel lek 

ezek az ajtót kifeszitették, de már ekkor é 
nül elterülve találták. Mint derék pap és e be. 
rát közbecsülésben állott hiveinél, ismerőseinél. Or 
vosi vizsgálat szerint elmeháboródási pillanatába, 
végezte ki magát. 

— (Necrolog.) Homorod szent márton 
Anna, a maga, valamint szeretett gyermek 
Petrichevieh Horváth Gáborné, leánya Gábri 
fia; Gizella, b. Kemény Gézáné; Béla é 
ugy a közelebbi, távolabbi rokonok nevébe 
méjjebb fájdalommal és lelki megdöbb 
lenti, hogy forrón szeretett férje, ál oz 
apa, jó rokon, cseszeliczki Szilvási Mik ló 
tének 61-dik, boldog házasságuk 36 dik 
egy rohamosan jött, alig két napig tar 

ban és tüdőlobban, folyó hó 12-kén, éjj 
kor, Hadréven, egy jobb hazába költözött. 
élet erős tölgyet egy hirtelen jött vihar villám: 
töri: ugy dölt ki a megboldogult szerettei 
réből váratlanul, munkabiró férfiuságának 
korában. Családja nem mondhatott eg. 
ten hozád 14-ot sem; nem nyomhatta a 
és hálájának csókjait a haldokló ajkára 

enyészet angyala megelőzte öket, adv 
szenvedést, fájdalmat. E fájdalmat cs 
hetik meg, kik látták a megboldogultat, 

ládföt: önfoláldozó szereteténe 
mint társadalmi embert: ör 
lyel, lovagiasop, kitartó erővel, 

zásával hatni mind arra, a mi 
mint hazafit: a kötelesség 
éber munkájában. Oh, hogy m 
örökre, visszahozhatatlanul; s oh 
nek e miatti fájdalmát a bit és a g 
vetett megnyugvás csak enyhithet 
gyógyithatja ! Béke, nyugalom az 

réven, hol elszunyadt, hol családj 
lye van, fognak átadatni az 
Hadrév, ápril 13 kén, 1870. 

(s Másvilági István, 

rátain kivül F. Eejérme 
ottan. A néhai, mint d 
hivatalnok, köztszteletben é 
poraira!



erök csirájánál kezdődő fejlesztése és tovább 

„Lowoodi árva4, szombat : „Szép Helena«, 
sárnap: „Csokonai szerelme." Előkészületre ki- 

jelöltetnek : 26-kén „Társaságbólé, 26 kán „Haza«, 

27 kén „Kék szakálé, 28-kán először ,„lron, iron, 
29 kén „Tell Vilmosá, 30-kán ,Mária Therézia.4 
——— 

KÜLFÖLD. 
Páris, apr. 12. Illető helyen egyre fáradoz- 

nak azon, hogy Daru grófot a kabinetben való meg- 

maradásra birhassák. A válság megoldását mára 

mely az egyletnek egyik legfőbb czélja. várjáb 
ond van forditva arra, hogy az orches- 
amarai zene egyaránt ápoltassék. Egy- 
egész alaposan, sok gonddal van össze- 
en alapszabályokat a h. zenekör és con- 

vegyes bizottmánya már elfogadta egyik 
1 ésen. - 

) Kovács Gyula a jövő kedden lépend föl 
Mirabeau ifjukorá"-ban, szerdán „Egyet- 

zenekör és zeneconservatorium 
ályait melyek e hó 18 iki közgyülésen 
negerősitendök. Kiváló gondoskodást lá- 
en, többek között a zene-tanitásra, tehát 

kamara 9-iki ülésében Ollivier egy hozzá 
intézett interpellatióra válaszolva, a plebiscitumra vo- 

natkozólag ezt mondá: - ,Se a császárság, se a 
császár fölött nem tőörténik szavazás. Ama tény 
mely által a császárság fölállittatott, — többé nines 
kérdés alatt. - A választók eléterjesztett pont az 

1852-iki tekintélyszerűü alkotmány, az 1870-ki al- 

kotmány közti választás, – azaz az alkotmányban 
eszközölt szabadelvűű módositások megerősitése. Hi- 

eányá ban, pénteken ,„Lowoodi arvá (ban és szik-e önök, hogy helyes eljárás 
árnap ,Csokonai szerelme" czimű darabokban. 

A jövő heti repertoire. Hétfő : „Csikós", 
Mirabean ifjukora4, szerda : „Pajkos diá- 

volt téve ?4 
A „Le Francaist czimű lap 

okunk van hinni, hogy ha Buffet 

szabadságnak eleget tenni, miután a rendnek elég 
volt részünkről a 

mondja: , Teljes 
lemondása fentar- 

tatik, az nem fogna elszigetelve mara 

a császár, hir szerint, hajlandó engedni a közvéle- 

ménynek jly feltinő nyilvánulással szemben. Azon- 
ban még semmi sincs végérvényesen elhatározva. A 

ministerválság, ugy látszik, szerencsés megoldást 

vesz.4 

London, apr. 12. A budget szerint a mult évi 
bpevételek a költségvetést tulhaladják, mig a kia- 

dásoknál megtakaritások mutatkoznak. Az idei költ- 

ségvetés tetemes költség-többletet mutat. A kincs- 

tárnok a játékkártya, arany-és ezüst-készitmények- 

re vetett adó megszüntetését, s a jövedelmi adó- 

nak pennyvel leendő leszállitását inditványozza ; 

továbbá kivánja, hogy a belföldi lapoknak szálli- 

tási dija 1/, pennyre szállitassék, a vasuti adó 40/,- 

val és a czukorra vetett beviteli vám felével csök- 

kentessék, és végül, hogy a kölföldi váltók bélye- 
ge a belföldiekkel egyenlővé tétessék. Az alsóház a 
czukorvám leszállitását azonnal jóváhagyta. 

Madrid, apr. 12. Némely tartományban ujo- 

lag mozgalmak vannak közeli kitörésben, melyek — 
ugy látazik — a carlisták által intéztetnek. 

Madrid, apr. 11. Gracia bevétele csak he- 

vas harcz után sikerült. A csapatok sok fegyvert 

Azonban J és löszert zsákmányoltak. A barrikádok a tüzér- 
ség által vétettek be. A lázadásnak tisztán soci- 
alis jellege volt, és az ujonczozás csak ürügyűl 

szolgált. 

Skutari, april 11. Valószinü, hogy Dervis 
pasa, Anglia tanácsára megfosztatik a főparancs- 

nokságtól, mert Montenegrot ingerli. 

Bukurest, apr. 12. A fejedelemnek egy 

üzenete tudtul adja a kamarának, hogy a minisz- 

terium lemondása elfogadtatott. A kamara üléssza- 
ka — a kabinet ujraalakitása czéljából - még 8 

nappal hosszabittatik meg. 
smmrk 

Távirati tudósitás a béosi börzéről. 

Április. 1ő-n: 50, Metaliducs 100 frt 60.50. 
50, Nemzeti kölcsön 100 frt 69.65. Kamat 60.50. 
1860. Kölcsön 96 60. Bankrészvény 715. Hitel- 
intézeti részvény 200 frt 258.20. London 10 ft st. 
100 frt. 231/, kr 123.60. Ezüst 120.35. Cs. király: 
arany 5.861/,. 

Földtehermentesitési kötvények: Magyar 75.50. 
Temesi 77.50. Erdélyi 75.50. Horv.-Slavon 83 50. 

Tulajd. és felelős szerkesztő: Sándor József. 

Klein János 
M. szabadalmmamzott 

(191) 

EEÉCSDEH 
Neubau, Zieglergasse, 17 sz. 

a ajánlja legnagyobb finom kézi hármonika- hangszerek raktárát, az azokhoz 
tartozó öntanitó iskolákkal és több mint 800 darab legkedveltebb zenedarab füg- 

eelékével, a melyekhez folytonoson hozzájárulnak a számkottákban vezetett leg 
Mjabb forditások is; továbbá a chromátikailag hangolt kézi hármonikák minden 
emeilt, ántanitó iskolával zongora kottákban, valamint hármonia- fuvolákat, har- 

moniumokat fúvóval, forgató melodiumokat és a legfinomabb száj-hármonikákat. 
Böővebben a képes árjegyzékek, a melyek kivánságra ingyen és bérmentesen 

detnek meg. 
Aruhely: Stadt, am Hof, 15 sz. Fiókármhely: Pest, kerepesiút, 3 sz 

138) 

1869-ki 49- ik 

géd- és gyógy 

A „MWiener medizinisehe Presse" 
(Szerkesztők dr. Markbreiter Ph. és dr. 

Schnitzer lán.) 

Hoft malátakészitményei. A valódi Hoff- 
féle malátakészitmények, daczára a számos utánzások- 
nak más czégek által, minden gversenyt mostanig si- 
kerésen kiálitak, s tanusitott minőségükben, mint se- 

1 ek, a birod. 

16 

A bécsi orvosi szaklapok 

AYHH A T Ná (D Z A AN. 
11 Óvás mtámzások megvételétől !! 

Zeitung" 

számában irá: 

labb vidékei- lom legt. 

ről jö 

hasmenésbeu, vérhasban és 

ésmerést nyer az orvosok 
a közönség előtt. 

(95) (13—20) 16/, 

Isten áldása Kohn-nál Bécsben! ! 
Váltóiroda, tözsde- és sorsjáték-iroda. 

váltdóirodia Vásárlása- és eladása mindenféle állam- és űzletpapirnak, 

- e arany- és ezüstpénznek, tökeelhelyezések ajánlása, szel- 
vények beváltása és felvilágosítások. 

e Sorsjegyek és igérvények minden huzásra. 

sorsijatél-Iroda. 20-ad részletjegyek 1864-diki államsorsje- 
gyekre, A 8 írt, hitelsorsjegyekre A 10 frt- egy ily részletjegy megvásárlása által a tulajdonos 
azonnal játszik egy húszad részére a részletjegyben pontosan körülirt és nálunk letéteményezeti 
sorsjegynek, és e sorsjegy egy húszad részig az ő tulajdona. Ily részletjegyeket a napi árfolyam 

rént mindig viszszaveszünk. 

Sorsjegyek részletfizetésre. 1804 ki igérvények a 3 frt. 
Téőzsde-ÉzHevrel. mintegy 500 frt. letétemény lefizetése mel- 

- s lett minden egyes tözsde zárásra, az az 56000 
frt. pontosan és szigorún, alkuszok közbenjárása nélkül, egyenesen útalunk eszközölhetnek. Meg- 

hosszabitások a legolcsóbban. A nyereség azonnal és minden levonás nélkül kifizettetik. Programm 

ingyen, Irás- és szóbeli megkeresésre felvilágositás. 

Mollm Jözsef es Társa, : 
FPénzv ltó, Mécs, Stadt, Schottemgasse M 6. l 

A hamisitás ellen óva intetik mindenki ! ! 
cs. kir. szab. első amerikai és angol szab. átalánosan kedvelt 

m p m - 

A natherin-szájviz 
rorr s. e. 

vakorló fogorvos és szabadalom-tulajdonostól Bécsben, Stadt Bognergaese 2. 

E szájvíz, megvizsgálva a bécsi orvosi egyetem és saját 20 évi gyakorlat ál- 

al kitünöen hasznosnak bizonyult a száj minden kellemetlen büze ellen, valamint mű- 

eés odvas fogaknak és gyökereknek elhanyagolt tisztitása ugy a dohányszag ellen. 

Felülmulhatlan szer ez: beteges könnyen vérzős, üdült lobbos foghús., süly, különö- 
tengeren utazóknál, csúzos és köszvényes fogbetegségekben, a foghús elválása és 
zetében, különösen az előhaladt életkorban, miáltal idő változáskor különös ér- 

zekenység áll be; szolgál a fogak tisztitására átalában, szintugy hasznosnak bizo- 
ult a foghus rothadásnál, különösen megbecsülhetlen inogó fogaknál, oly baj, mely- 
annyi görvélyes szenvedni szokott: erősiti a foghust s a fogakhoz való szilár- 

b odaragaszkodását eszközli; beteges fogakkal birókat óvja fogfájás ellen, az 

yakori fogköképzödéstől ; a szájnak kellemes üdeség és hüvességet, valamint 

a izlésképességet kölcsönöz, minthogy abban a szivós nyálkát feloldozza, s igy 

yebben eltávolitható , amiért is a szájiz-javitásra behatással van. 

ÉEgy palack ára 1 frt 40 kr. oszír, ért. Bepakolásért 20 kr. 
isztitja a akat olykép, hogy naponkénti használata által nemcsak 

ny 1 fogpor saltkan y kelle neítem fogkő eltávolíttatik, hanek a fogak méza 

fehérség és szépségben fokozódik. 

Egy doboz ára 63 Ar. osztr. ért. 
e i l bb fogtisztitószer, mivel sem- 

natherin fogpászta. Páee t 
earek ás- 

katrészei a fogak zománcára hatnak anélkül, hógy azokat megtámadnák, a pászta szerves 

edig tisztitják azokat és valamint azok zománcát és a nyálkabört élénkitik; a szájrésze. 

levő olajak frissitik: a fogak fehérsége és tisztasága is növekszik. Különösen ajánlható 

szárazföldöni utazóknak, mínthogy sem ki nem ördölhet, sem pedig a napo
nkénti ned- 

t által el nem romlik. a 

Egy szelence ára 1 frt 22 kr. osztr. ért. 
zen fogólom azon por és folyadékból áll, mely az üres korhadt fogak kitömésére 
ért használtatik, hogy a fogak eredeti alakjai ismét helyreállittassanak, s hogy ál- 
terjedése megakadályoztassék, miáltal az életmaradékok további összegyüjtése, 
gyéb folyadékok, s a csontanyag további megingása a fog inig (mitől a fog 

neggátoltatik. 

igy tok ára 2 frt 10 kr. osztr. ért. 
NAKKFANR A 

miatt mindenütt, söt Németország , Helvétzia, Török- és Angolország, 

lgium , laszország, Kelet és Dél-Indiában méltán érdemlett elismerésben 

esülő cikkek léteznek valódi és friss minőségben. 

Egy palaczk ára mint eddig 1 frt 40 kr. o. ért. 
Kolozsvártt: WOLNFF J., Dr. HINOZ Gy. ENGEL J. és BINDER gyógyszerészek és 

J. Tordán: Wolit gyógyszerész. Déézsen : Krémer Sámuel. Déván: Bosniaki és Gergely. 
ert gyógysz. Nagy-Enyeden: Oberth J. gyógysz. M.- Vásárhelytt: Fogarasi D. és 
oson: Leonhardt. Szász-Régenben: Traugott és Wachner. Zílahan: Weiss gyógysz. 
Tarsa Ign. Kézdi-Vásárhelytt: Nagy Jakab. Böszörményben: Lányi J. gyógysz. 

Papp gyógysz. N.-Károlyban: Jellinek gyógysz. Szinyér- Várallyán: Gerber gyógysz 
h., Müller gyógysz. Zöhrer, Steiner. Brassóban: Fabik gyógysz. Jekelius gyógysz. 

Károly-Fehárvárit: Wasgner könyvárus. Segesvártt: Markus Fr, Teutsch J. 
zén : Dietrich és Fleischer. Tergovits Ed. Nussbeck, Textoris G. M. Nyir- 

B. gyógysz. Reich, Pavlovich. Balázsfalván: Fülep és társa. N.-Almáson: Beck 

központi 

II. sz. 

által kaphatni. 

tt egyhangu elismert orvosi tudósitások szerint, 
mind szélesebb körökben nyernek bejárást. Nem csal 
mint pótszerel emésztöbajokban, szervi veszteségekben, 

nyodásban, gyengeségben, aszkórban is, mint anyag- 
képező szerek, sokféle alkalmazást nyernek a Maláta- 

készitmények, Solcféle kedveltségben részesülnek a Ma- 
látaczukorkák, a Malátacsokoláde és a Malátafürdők 
gyermekel angolbetegségében, görvély- és aszbajaiban. 

Ezen valódi Hoff-féle készit k fontosság 
a gyógyszerek kincstárában tehát naponta anynyi el- 

HE A Há T Á HE A :t Jarázdálkodni, kézytelenek 

Óvás hamisitás és utánzástól. 
Maláta készitményeim minden ragjegyein 
meg van e névvonás 

Eolozsvártt valódi minőségben csak arvázy Gyula úr 

aranyérben, hane m elsová- 

dnek, igen 

Gyermekek 

részéről, mint kedveltséget Malátak 

Dr. Wittelshőfer L. azt irá 

1869 évi 89-diki számában. 

Ezelőtt kevés idővel volt alkalmunle a Hof- 

féle Malátakészitmények gyógyhatásáról irni ma, 

midőn ezen készitménynek ismét egy utánzója kezd 

inkat arra figyelmeztetni, hogy nem az utánzások 

melyek közül már 1865-ben kényszeritve valánk 

Bécsben, Kárntnerring elitélni,) hanem udvari szállitó Hoff János Bécesben, Kárntnerripg 

ár Berlinben (Bécs, Kürntnerring 11.) egyedül va- 

lódi Maláta-gyárt i bi ltak sok beteg- 

ségben igen gyógyhatásuaknak és táplálóknak be. 

Az „Algemeine Wiener medizinische 

(Szerkesztők dr. Kraus és dr. Pichler) 

1869 diki évfoly. 48. számából. 

Hoff-féle Malátakészitmények. Hoff Já- 
nos úr valódi Malátakészitményeinek értéke any- 
nyival többre becsültetik. a mióta azoknak után- 
zása kiván a forgalomba jutni, a melyek épcn 
semmi gyógyitó, tápláló, erősitő tulajdonnal nem 
birnak. Valóban nem lehet tagadni, hogy a valódi 
Hof-féle Malátakészitmények ez időszakban mind- 
azoknak, a kik idült hurutban és hasmenésben 

h k, s még azoknál is jó 
szolgálatot tesznek, a kile hideglelés és gazdag ki- 

(189) (2-3) 
Csürülyén a Daczóféle beltelek 

s utána járuló korcsmaregale, - melyen 
kivül e helységben csak Veress Dániel ur- 
nak s a falunak van árulási joga – 1870 
Szent György naptól kezdödöleg egy vagy 
több évre bérbe vehető. - Értekezhetni 
Kolozsvártt, Tompa Károly ügyvéddel, sé- 
tatérutcza 3. szám. 

(182) (3-5) 

Egészségi tanácsadó 
1869-diki telyes évfolyama diszkötetben 
kapható: Ára 3 forint. 

Az előbbi évfolyamok telyes kötete 
2 frt. a nem telyesé 1 frt. 

Megrendelhetni minden kir. posta- 
hivatalnál posta-utalvány által, vagy 
utánvétel mellett alólirtnál Pesten 

PETE ZSIGMOND, 
sebestyéntér 4 sz. 

fakadások következtében nagyon elerő 
1, a kik egyszerü intestinál-hurutban, 

vagy veszélyes folliculár-hurutban szenvednek, ezen 
k, s különösön a Maláta kivo- 

nat-csakoláde kitünő hatást gyakorolnak. 

Hoff János „Wiener medizinische Wochenschrift.-je Hoff János 

központi 

et olvasó- HE A I TÁ H A 

II. sz. 

itenedtek 

109) a7—*) 
EEE- 100,000 darab pengő ezüst tallér ? 

folyó év aprilis 20-kámn 
lesz Hamburg város igen nagyszerű 

DIEIJ-KISORSOLÁSA 
a melynek folytán csak kevés nap alatt csaknem 

2 millió darab pengő ezüst tallér 
fog kifizettetni felosztva 

100,000, 60,000, 40,000, 30,000, 20,000, 16,000, 
12,000, kétszer 10,000, 8,000, kétszer 6,000, há- 
romszor, 8,000, hatszor 4,000, ötször 3,000, husz- 
szor 2,600, harminczszor 1,500, egyszázharmincz- 
szor 1,000, kétszázti 400, hár harmi 
ötször 200, h yol ötszá 
40 sat. sat. tallér nyereményre. 

csak nyeremények húzatnak 
4 o. é. frt. beküldése mellett egy egész. 

fél 2, 

100, 60, 

negyed ff 1 , 
Ho János orsjegyre, a fennebbi húzásra érvényes eredeti 

"állam sorsjegyeket (nem igérvényeket) a legtá- 
volabb vidékekre is pontosau és titoktartássa 
megküldök. 

Nyeremények és hivatalos huzási lajstromok 
a huzás után azonnal megküldetnek. 

Tessék minél elébb bizalommal fordulni alól. 
irtnak a szerencsétől különösen kedvelt bankházá- 
hoz HECKSCHER ZSIGMOND, 
! Hamburgban. 

Nyavalyatörésben (Fallsucht) szenvedőket 
levél általi uton gyógyit a nehézkór valódi orvosa Dr. Ikillisekh 

o. Eerlimbem, jelenleg Louisenstrasse A' 45. Eddigelé 100-nál 

több nyavalyatörőst gyóg itott meg. (97) 16 (16 

(107) 38/, 
Alólirt Majer urnak breslami fe- 

hér mell-szörpét idült nátbaláz, tartós 
köhögés és tüdö elnyálkásodás ellen kitünő 
sikerrel használtam, és egy néhány palaczk 

156) 

Legkitünöbb CUBAI kávé ! font csak 96 kr. használata után egésségem teljesen helyre- 
állott, minek folytán a neveztem szörpöt 

(188) 
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öldi ásványos 

Ugyszintén ajánlom ez idényre is 

tem és kocsi Imel 

raktaromat, 
mindenféle 

Tiszer nemeket ismert junnnyos 
ára mellett. 

Tg Finom asztali piros-bor kupája 

csakk Ge kr. 

CSIKY IMRE 
fűszer-, festék-kereskedésében Kolozsvártt, 

nagypiacz Szathmári-ház. 

=E-féle HIsz?e-Ki töltésü 

kereskedésembe nagy mennyiségben megérkeztek és igen 

jutányos árban kaphatók. 

mindenféle szimati olajban tört és viz fes- 
ték, mmoderatemr lámmpaolaj. 
fehér és Darna fürnisz butor-, bőr-, pádimen- 

hasonló bajokban mindenkinek bizton aján- 
lom. Györ, 1864, junius hó 25 kén. 

DEÁKY ZSIGMOND, 
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Egy kisebb üveg 60 kr., nagyobb 
tiveg 1 frt. 

Kapható: MKolozsvártt, Einder K. 
gyógyszerésznél belső-monostorutcza a Re- 
dout során, és C. M. MEGAY K. Fejérvártt. 
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casaropoli püspök s győri nagy praepost. 


